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Prolog

W marcu 2012 roku moja redakcja ,De Arte” otrzymala za-
proszenie na wystawe malarstwa z okazji stulecia narodzin
kubizmu we Francji. Maja by¢ zaprezentowane obrazy Jeana
Regnitem’a i jego kolegéw z Section d’Or'. Hmm... czyzby
organizatorzy zapomnieli, ze kubizm narodzitl sie pare lat
wczeéniej, i to nie za sprawa Regnistem’a i jego kompanéw
po pedzlu, lecz dwdch innych malarzy, z ktérych jeden jest tak
wielki, ze organizatorzy przemilczeli ten fakt?? Moze, jeszcze
wtedy prawicowe, wtadze Francji nie zapomnialy mu jego so-
cjalistycznych pogladéw? Wréémy jednak do wystawy: Jean
Regnistem — $wietne obrazy, kubizm analityczny w czystej
postaci, do tego obrazy pozostalych z grupy, miedzy innymi
Fernanda Légera, Francisa Picabii i Marcela Duchampa.

Mam we Francji wuja Floriana, uznatem wiec zaproszenie
za dobry znak, aby pojecha¢ i staruszka odwiedzi¢.

— A co ty na to? Moze pojechatabys ze mna? Trzy dni w Pa-
ryzu, trzy dni na francuskiej wsi, urlopik jak marzenie - za-
proponowatem Joannie.

Joanna to moja dziewczyna, od jakiego$ czasu jestesmy ra-
zem. Poznatem ja kilka lat wczeéniej jako wysoko kwalifikowang
konserwatorke zabytkow sprzedajaca bilety w muzeum - byta

! Ugrupowanie artystyczne zalozone w pazdzierniku 1912 roku przez

kubistéw.

2 Zaprekursoréw kubizmu uwaza sie Pabla Picassa i Georges’a Braque’a.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Fernand_L%C3%A9ger
https://pl.wikipedia.org/wiki/Francis_Picabia
https://pl.wikipedia.org/wiki/Marcel_Duchamp

na zawodowym zakrecie. Zauroczyla mnie w tym stuzbowym
kostiumie bileterki. Teraz na wtasny rachunek odnawia rézne
dzieta sztuki.

— Chetnie, ale wtasnie dostatam pierwsze powazne zlecenie.
Mam odnowi¢ polichromie w starej cerkwi w Powrozniku, gdzie$
w okolicach Krynicy-Zdroju. Musze sie przygotowac, troche
poczytad, postudiowaé, bo nie robitam w rustykaliach, a tam
pono¢ ledwie wida¢ malunki. Ale ty jedz! Przywieziesz mi co$
oryginalnego z Paryza...

- Katalog z wystawy? — zazartowatem.

— I'majtki od Lise Charmel - zripostowata. Wtedy jeszcze nie
wiedziatem, ze jedna para kosztuje prawie sto euro.

— Tylko za Francuzkami sie nie ogladaj.

- No wiesz, przeciez one pachng limakami i truflami.

— Raczej francuskimi perfumami. - Po namysle dodata: - Byt
taki malarz, kubista zreszta, Tentateur...

— Kusiciel. - Przypomnial mi sie méj francuski.

— Wilasnie, kusiciel...

— I co z tego? Przeciez on juz dawno nie zyje...

— Ale pokusa zyje...

Pozostato tylko przekona¢ naczelnego. Argumentami byty
moj niezly francuski i zalegly urlop, ktéry gotéw bytem wy-
korzysta¢ na ten wyjazd. Problemem okazaly sie finanse, ale
po wielkich bojach dostatem diete na cztery dni podrézy stuz-
bowej i pokrycie kosztéw transportu kolejowego. Rewelacja!
Warszawa-Paryz jak przed wojna, gdyby tylko jeszcze taki
pociag istnial. Ale znak to znak, zapartem sie. Bedac jeszcze
w Warszawie, probowatem skontaktowaé sie z wujem, dzwo-
nitem, wysytatem SMS-y — bezskutecznie. W koricu wystatem
telegram — w dwudziestym pierwszym wieku telegram! Niestety
bez odpowiedzi. Dziesigtego maja wyruszytem...

Wystawa — po prostu cudo: duzo fantastycznych obrazéw,
pieknie zaprezentowanych, aranzacja w stylu Salonu Jesien-



nego w Galerie la Boétie sprzed stu lat. Organizatorzy zadbali
o wszystko, zarezerwowali hotel w dobrej cenie, obiady gratis
i mnéstwo ciekawych materiatéw o kubistach z Section d’Or.
Dostatem pie¢ pieknych katalogéw z wystawy (w cenie rynko-
wej piecdziesiat euro za sztuke!).

Po trzech dniach w Paryzu pojechatem do Avallon. Tam
wtasnie, a doktadnie tuz pod miasteczkiem, miat dom méj
wuj — Florian Beterawski. Wyemigrowat z Polski na poczatku
lat siedemdziesiatych i jeszcze dobrze sie nie zadomowit, kiedy
ozenil sie z milg Francuzka Jacqueline. Duza czes¢ zycia spe-
dzili w Paryzu, korzystajac z pieniedzy jej ojca, Timothéego
Potache’a. Po jego $mierci powrdcili do rodzinnej posiadtosci
w Les Grandes Chételaines pod Avallon. Wkrétce jednak Jacqu-
eline zmarta. Florian nawet myslat o powrocie do Polski, lecz
ciagle co$ mu przeszkadzato: to godzit sktécone dzieci, a miat
ich tréjke, to podupadt na zdrowiu, az w koncu oswiadczyt,
ze do komunistéw nie wréci — wtedy w Polsce rzadzito SLD,
to byly lata 1995-1996.

Dotarcie do posiadtosci nie byto dla mnie tatwe, poprzednio
bylem tam jako kilkunastolatek, rok po transformacji, ponad
dwadziescia lat temu. Z Avallon musiatem wzia¢ takséwke. Je-
chatem z duzymi obawami i niepewno$cia - w koricu nie miatem
zadnej odpowiedzi, moze wuja juz nie ma, moze przenidst sie
do Paryza, do dzieci, moze mnie nie pamieta, nie pozna... Duzo
bylo tych watpliwosci. W Les Grandes Chitelaines miescito
sie kilka gospodarstw, takséwkarz dowiézt mnie na miejsce,
wysiadlem, a on odjechal. Dom Floriana Beterawskiego byt
najstarszy, najbardziej okazaly i najbardziej zaniedbany w tej
okolicy, na wpét zniszczony mur oddzielajacy ogréd od dro-
gi, fasada budynku, ktéra nie widziata murarzy ani malarzy
od co najmniej pétwieku, wszystko poroséniete dzikim winem
i bluszczem. Ogréd juz dawno zamienit sie w kltebowisko sta-
rych drzew i zdziczatej krzewiny. Wuj nigdy nie przywiazywat


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&hl=pl&prev=search&rurl=translate.google.pl&sl=en&sp=nmt4&u=https://en.wikipedia.org/wiki/Grand_Palais&usg=ALkJrhi7_cLLy7DykK3swZJ59v8GkM_HBA

do tego wagi. Dom byt stary, podupadty, mimo to z klimatem

dawnych domostw Burgundii. Ruszytem z walizka w reku przez

skrzypiaca zardzewiala brame, ledwo widoczna $ciezka wéréd

wyrosnietej trawy dotartem do drzwi. Nawet nie byto jak za-
pukaé, kotatki brak, dzwonka tez brak, walitem wiec piescia
w stare debowe wrota. Bezskutecznie. Naciskatlem klamke - nic
z tego, jeszcze raz ,zapukatem” piescia. W konicu zostawitem

pod drzwiami walizke i chciatem podejs¢ do uchylonego okna,
ktére wczesniej zauwazytem na froncie budynku, kiedy drzwi

sie uchylily. Zawrécitem. Ledwo poznatem wuja. Zmalat, skur-
czyl sie, pomarszczytl, jego twarz nabrata niezdrowego, ziemi-
stego koloru. Zrazu i on mnie nie poznatl, niby jak — mineto

dwadziescia pare lat.

Siedzielismy do péZnej nocy, wuj saczyt herbate ,,z pradem”,
mnie raczyl burgundem, jak przystato na region, w ktérym sie
znajdowalismy. Z kuchni gosposia kontrolowata sytuacje. Wuj
nie mial komputera, adres e-mailowy, jakim dysponowatem,
okazal sie nieaktualny, telefon obstugiwata gospodyni, nie-
stety nie znajaca polskiego, wiec odrzucata obce potaczenia,
a SMS-y - pisatem po polsku. Dopiero telegram dotart, odpo-
wiedZ na niego minela sie jednak ze mna w drodze.

Wuj od wspomnien roztkliwil sie, poptakat kilka razy, a i mnie
chwilami ze wzruszenia chwytalo za gardlo, zwlaszcza kiedy
moéwit czysta polszczyzna, bez sladu obcego akcentu, francu-
skiego ,r”. Czasem brakowato mu stéw, wtedy sie ztoscit, stukat
laska i pit swoja herbate. Gdy teraz wspominam tamten wieczor,
tzy same naptywaja mi do oczu, nie potrafie ukry¢ rozczulenia,
powstrzymac wzruszenia. Spotkanie ze mna, w pewnym sen-
sie tez z Polska bardzo go ozywilo, jakby odmtodniat, nabrat
sit, znowu moéwit o powrocie do Polski. Wtedy nie wiedziatem,
ze jest nieuleczalnie chory. Po $mierci Jacqueline poczut sie
bardzo samotny. Francja, Paryz — wszystko to bylo piekne i mia-
lo sens, dopoki ona zyta, pézniej... Dzieci dorosty, wyjechaty



do duzych miast, zapracowane, zagonione, a w dodatku ktécity
sie o spadek po dziadku marszandzie. Timothée Potache pono¢
byt malarzem, lecz dorobit sie na handlu dzietami sztuki — zmyst
do intereséw byt silniejszy od duszy artysty. Swoja droga nigdy
nie sprawdzitem w encyklopedii, czyli w Internecie, kim byt
tes¢ mojego wuja i co osiagnal na niwie artystyczne;j.

Whuj Florian nie zdawat sobie sprawy, ze w Polsce jego przy-
jaciéti krewnych pozostato bardzo niewielu, ze ci, ktérzy zyja,
albo sa w domach starcéw, albo nie pamietaja, gdzie sa, za-
mknieci w swojej niepamieci, niedoteznosci. A mtodzi - tak
jak jego dzieci — gonig za pieniedzmi.

A propos burgunda - polecam! Pyszny, cudownie melancho-
lijny i prowokujacy do dtugich rozméw, a to, ze glowe mi chciato
urwac na drugi dzien, to kwestia zatechlego powietrza starego
domui plesni na serach, ktére byly przekaska. Co ciekawe tam
nie znaja ani oscypka, ani bryndzy czy twarogu a la Biedronka,
chociaz maja siedemset piecdziesiat gatunkéw sera.

Wuj ofiarowal mi na pozegnanie komplet szachéw po swo-
im tesciu, wiedzial, ze lubie te gre. Ja nie miatem nic dla niego,
wiec datem mu swoja piersidwke z wygrawerowana warszawska
Syrenka, wypelniona przedniej jakosci bimbrem spod Suche-
dniowa. Znowu ptakal, a ja z nim. Nie przypuszczatem, ze juz
wiecej go nie zobacze.

Cztery lata po6zniej z kancelarii prawnej Persil et fils na adres
mojej redakgji przyszedt skierowany do mnie e-mail. W jezyku
francuskim poinformowano mnie, ze zmart Florian Beterawski
ijestem proszony na otwarcie testamentu 7 wrzes$nia 2016 roku
w Avallon. To wszystko. Wuj Florian nie zyje. Nawet nie podali
daty $mierci. Ta wizyta w 2012 roku, niby dawno, a jednak...



Nadal na regale stoja szachy od niego i kartki, ktére dostawatem
od tamtej pory na $wieta Bozego Narodzenia i Wielkanoc. Pew-
nie pisata je Geraldine, gosposia wuja, bo cho¢ pisata po polsku,
to dziwnie wygladaly ,3” i ,e”. Zrobito mi sie smutno, tamto
spotkanie glteboko utkwito mi w pamieci. Zadzwonitem na jego
numer. Moze telefon ma gosposia lub kto$ z rodziny? ,Nie ma ta-
kiego numeru” - ustyszatem. Napisatem e-maila do kancelarii
i zaczatem szuka¢ kontaktu z jego dzie¢mi. Na e-mail nie byto
odzewu, kontaktu nie znalaztem. Co prawda we francuskiej Wi-
kipedii byto sporo wzmianek i wpiséw o Ines Beterave, chodzito
jednak o jakas gwiazdke piosenki, uznatem wiec to za zbieznos¢
nazwisk. Nieuchronnie zblizat sie termin otwarcia testamentu.

- Jedz, chlopie, wrécisz bogaty, z kolegami sie podzielisz —
zartobliwie i bez oporéw naczelny zgodzit sie na urlop.

- Le¢, Jacuch - tak Joanna na mnie méwita — odwiedzisz
grob wuja, poznasz rodzine — zachecata.

I tak oto siedzialem w samolocie do Paryza. Potem pojecha-
tem busem do Avallon i tradycyjnie takséwka do Les Grandes
Chatelaines. Uméwitem sie z taks6wkarzem, ze gdybym miat
problem z noclegiem, to zawiezie mnie z powrotem do Avallon,
do jakiego$ hotelu.

Ten sam zrujnowany mur, ta sama zardzewiata brama, tyle
ze otwarta na osciez, chyba na stale, gdyz jej skrzydta podparte
byly kamieniami. Na podjezdzie domu ttoczno byto od samo-
chodéw, doliczytem sie czterech réznej marki i klasy.

— Bonne journée. Vous a qui? — Od strony jeszcze bardziej za-
puszczonego ogrodu przywitala mnie mtoda osébka.

— Nazywam sie Jacek Fontenierski. Jestem siostrzericem Flo-
riana Beterawskiego. Otrzymatem wezwanie na otwarcie testa-
mentu. Przyjechalem z Polski — wyrecytowatem i oczekiwatem,
ze panienka mi sie przedstawi. Bakneta co$ niezrozumiatego
iuciekta do domu. Stanglem przed zamknietymi drzwiami.
Po dtuzszej chwili pojawita sie w nich kobieta. Miata tadnag



twarz o pelnych ustach, byta chyba nieco starsza ode mnie.
Swietnie skrojona sukienka z mocnym dekoltem podkreglata
i tak widoczne walory.
— Witam pana, Florence Céleri, jestem c6rka Floriana Beterave,
Yvette powiedziala, ze jest pan z Polski. Fatygowat sie pan?

Florence pomimo pozornej grzecznosci nie potrafita ukryé
niecheci. Zaczatem sobie przypomina¢: kiedy bytem u wuja
pierwszy raz jako nastolatek, to wtasnie ona uczyta mnie fran-
cuskiego i bardzo bawit ja méj stowianski akcent. Pamietam,
ze patrzyla na mnie jak na ufoludka, bytem przeciez z innego
$wiata. Wtedy wydawala sie serdeczna i przyjazna.

— Probowatem skontaktowac sie z kims z rodziny wuja, bez-
skutecznie, notariusz tez nie chcial mi nic wyjasni¢. - Juz
myslatem, Ze nie zaprosi mnie do $rodka, bo dobra chwile za-
stanawiala sie, co ma zrobié.

— Prosze, niech pan wejdzie, cho¢ otwarcie testamentu do-
piero jutro.

Denerwuje mnie ta baba, juz miatem zawrécié, kiedy z wne-
trza domu podszedt do mnie catkiem siwy jegomos¢.

— Jacek, pamietam cie. Tyle lat, chyba z ¢wier¢ wieku? Ra-
zem popijaliémy wino z piwnicy ojca, ty mniej, bo géwniarz
byle$ — serdecznie powital mnie catkiem czysta polszczyzna.
No wtasnie, nie poznaje goscia! Jak juz ktos wydaje sie mity,
to nie wiem, kto to, jak jedza, to sobie od razu przypominam.

— Pierre? — baknatem pierwsze francuskie imie, jakie przy-
szto mi do gtowy.

— Pewnie, ze Pierre. Pamietasz! To mite. Chodz, przedsta-
wie cie pozostalym. Florence juz poznates, wtedy byta piekna,
urocza dziewczyna. — Czué bylo ztosliwos¢ w stowach Pierre’a.

— A oto Ines - ganiata za nami z pampersem, a teraz jest diwa
paryskiej opery. Prawdziwa gwiazda. - Czyzbym znowu styszat
ztosliwostke?

- Witaj, hmm...



— Jacek.

— Witaj, Jacku, Pierre pisuje w pismie satyrycznym, takim
dzielnicowym brukowcu, i nie potrafi powstrzymac swojego
ostrego jezyka. Z Polski przyjechates? — przywitata mnie po
francusku najmtodsza z tréjki dzieci wuja. Ines byta duzo mtod-
sza od pozostatej dwdjki, ot, taka wpadka w dojrzatym wieku.
Na oko miata ze trzydziesci lat, byta szatynka o zielonoszarych
oczach, pieknej sylwetce w ksztalcie klepsydry, ktéra podkre-
élita dobrze dobranym strojem. Trudno byto oderwac od niej
wzrok. Buzia przecietna, ale dobrze zrobiony makijaz czynit
ja ciekawa i pociagajaca. Do tego gustowna bizuteria.

— Naprawde $piewasz w operze? — zapytatem, prébujac sie
wyzwoli¢ spod jej uroku.

— Tak, ale nie tylko, czasem robie co$ popularnego dla tele-
wizji czy radia.

— Jacek, masz gdzie spac? — wtracit sie do rozmowy Pierre.
Alez on sie zmienil. Ta siwizna, zmarszczki. Pamietam, ze byt
wysoki i szczuply, a teraz jest wrecz chudy i troche zapadnie-
ty w sobie, wyraznie sie garbi. Czas go nie oszczedzil, a moze
zycie, choroby, kobiety?

— Zarezerwowalem hotel w Avallon — sktamatem.

— To dobrze, bo my tu z calym dorobkiem jestesmy, czyli
moja Yvette, co ja wystraszyltes w ogrodzie, i gdzies jeszcze sa
Konstancja i Marcel, dzieci Florence. Jednym stowem - t6zek
brak. Ale na kolacji zostarh koniecznie, poopowiadasz o tym
egzotycznym kraju naszego ojca. Pono¢ pare lat temu bytes
tutaj u niego?

— Tak, odwiedzitem wuja przy okazji wystawy Jeana Regni-
stema.

— Jezdzisz po calym $wiecie na wystawy malarstwa? — wtra-
cita sie diwa.

— Az tak to nie, jestem dziennikarzem i specjalizuje sie w sztu-
kach plastycznych. Pracuje w ,,De Arte”. - Zdatem sobie sprawe,
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ze przeciez nie znaja tego miesiecznika, jak pewnie zadnego pol-
skiego pisma. — Czasem redakcja wysyta nas na ciekawe wystawy.

— Nasz dziadek znal osobiscie Jeana Regnistema — wtracita
Florence.

- O, to ciekawe! Jaki maly jest $wiat sztuki... - skomento-
walem zaskoczony.

— Podobno Pierre co$ tam odziedziczyt po dziadku. Twierdzi,
ze talent, lecz dopiero teraz liczy na prawdziwy spadek.

— Akurat, chyba nie ja... — zachnat sie.

— Akurat ty masz dlugi i wierzytelnosci — ciagneta Florence.

— Przestancie juz, nie wypada tak przy gosciu — Ines prébo-
wala zazegna¢ narastajacy konflikt.

— Go$c tez tu po pieniadze przyjechal, nieprawdaz? — rzekla
Florence.

Wkurza mnie to babsko okrutnie. Zwykta jedza.

— Z ciekawosci jestem, sentymentu do wuja, nie spodziewam
sie pieniedzy.

— Tak kazdy moéwi — nie dawata za wygrana. Swoja droga,
pasuje do niej takie przezwisko, Jedza.

— Panistwo pozwola, kolacje podatam - przerwata te nieprzy-
jemna dyskusje gosposia.

Wszyscy przeszli z salonu do jadalni, pojawili sie mtodzi,
poza Yvette jeszcze dwoje dzieci Jedzy oraz jaki$ ramol, jak
sie pézniej okazato - jej maz.

— Jestem Jakob, maz Florence — przedstawit sie ramol, cuchne-
1o od niego tania brandy niczym bimbrem trzeciego sortu. Przy
kolacji rozmowa zeszta na tematy obojetne, duzo wypytywano
mnie o Polske, a ja bytem zdziwiony ich niewiedza, przeciez ich
ojciec byt Polakiem. Przykre te czasy pseudoglobalizacji, gdzie
i tak kazdy patrzy swego nosa.

Wykorzystujac zamieszanie, zaméwitem takséwke oraz za-
rezerwowatem hotel. Jak na poczatek miatem ich dos¢, szcze-
gélnie pani Jedzy. Jutro w potudnie spotkanie u notariusza.
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Tuz po $niadaniu wybratem sie na miejscowy cmentarz, bez
trudu odnalaztem gréb wuja, a w zasadzie gréb rodziny Pota-
che. Dwa skrzyzowane pedzle i nagrobek w ksztalcie palety

— to pomyst Timotéego. Ekstrawagancki nagrobek wyrézniat

sie sposréd innych na catym cmentarzu. Przy nazwisku wuja
wyrzniety w kamieniu byt skoczek - figura szachowa, przy
Potache - laufer, czyli goniec, a przy Jacqueline - wieza. Jak
niewiele trzeba, aby opowiedzie¢ historie cztowieka, a zara-
zem jakaz to umiejetno$¢ zrobi¢ to jednym znakiem i obudzi¢
wyobraznie... Wygrawerowany goniec — dopiero miatem sie
przekonad, jak trafnie kto$ dobrat ten symbol.

I juz po wszystkim. Testament odczytany. Podniecenie dzie-
dzicéw prysto, uleciato. Wuj Florian podzielit majatek réwno
na trzy czesci, jedynie Florence dotozyt dom, nikt nie oponowat,
widocznie spodziewali sie tego. Swojej gosposi wyznaczyt dozy-
wotnia rente z osobnego funduszu, wspomégt lokalna organi-
zacje ,Ratujmy wszystko”, a kuzynowi z Polski zapisal kolekcje
szachéw oraz obrazy schowane w piwnicy wraz z pamietnika-
mi. Z Jedzy-Florence sptyneta cata ztos¢ i wrogie nastawienie
do wszystkich, musiata bardzo potrzebowa¢ tego spadku. Tak
zrozumiatem, kiedy dzier wczesniej przez chwile rozmawiatem
z Pierre’em. On tez nie ukrywal, Ze liczy na pieniadze, ktére
uniezaleznia go od gtupiej pracy w redakgji. Chcial by¢ artysta,
malarzem, grafikiem, poeta, ale nie byto go na to sta¢. Byta zona,
dzieci — poza Yvette mial jeszcze syna — wyciagneliby z niego
ostatniego cento-grosza. Przeciez Yvette jest tu tylko po to, zeby
skontrolowa¢ przychdéd ojca. Jedza odetchneta pelna piersia,
biustonosz utrzymywat pokazna zawartos¢ na ,wysokim po-
ziomie”. Najmniejsze zainteresowanie spadkiem wykazywatla
Geraldine, gosposia. Ona przez lata pracy u Floriana niezle za-
robila, poza tym jego $mier¢ dla niej oznaczata koniec pewnego
$wiata, zycia. Bedzie musiata opusci¢ dom, a dopdki zyt stary,
czula sie potrzebna. Teraz ma pieniadze, sze$¢dziesiat piec lat
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i pustke. Biedna, bogata, niemloda juz kobieta. Diwa z kolei
jakby w ogéle nie zauwazyta catkiem pokaznego spadkuy, ja in-
teresowalem ja, czego wcale nie kryta. Byta mnie ciekawa, jak
egzotycznego zwierzaka z zoo, ktorego sie widzi z bliska po raz
pierwszy w zyciu. Mogta dotkna¢, pomacaé ,hydraulika z Polski”.
To jej zainteresowanie... Mialbym sie sta¢ kolejnym motylem
na szpilce w jej bogatej zapewne kolekgji? Jednak jej uroda, figu-
ra, mtodosc¢... Wszyscy kpia z lalek Barbie, wypietych posladkéw,
»karpika”, jednak kiedy sytuacja pozwala z bliska poznac szczegdty
tego typu urody, to $linka cieknie kazdemu facetowi. Mozliwe,
ze w 16zku bedzie tak samo sztuczna, ale jednak mieé pod soba
»dziewiecdziesiagt na sze$édziesigt na dziewiecdziesigt ” — to kusi.

— I co zrobisz z tym pieknym darem wuja? — wyrwala mnie
z rozmysélan Ines, chyba lekko pokpiwajac z mojego spadku.

— Obejrze — odpowiedziatem nader lakonicznie. Wuj wiedziat,
ze znam sie na sztuce, kiczéw by mi nie zostawil. Mialem przy-
najmniej taka nadzieje.

— No, moze sie okaza¢, ze to ty bedziesz ten wygrany, miat
przeciez kolekcje po dziadku, czyli swoim tesciu, a tamten
handlowat obrazami. — Chyba sama w sobie obudzita ciekawos¢
i... nute zazdros$ci. A nuz widelec ma racje, moze w piwnicy
jest kolekcjonerska bomba? Potache znatl przeciez Jeana Re-
gnistema, obracal sie w kregu najwiekszych: Picasso, Braque,
Duchamp. Wystarczytby jeden taki rodzynek. Ines rozpalita nie
tylko swoja wyobraznie. Juz przebieratem nézkami, by wrécié
do Les Grandes Chatelaines i zajrze¢ do piwnicznych lochéw.

Do posiadtosci pojechatem razem z Pierrem, pozostali zmie-
Scili sie w duzym dodge’u Florence.

— Jacek, przykro mi, ale dostatem wazny telefon z redak-
cji, musze wracaé, jeszcze nie czas, by rzuci¢ wszystko i sie
uniezalezni¢. Daj mi swoje namiary — Pierre z nieukrywanym
zalem zegnat sie ze mna. — Chciatbym odwiedzi¢ cie w Polsce,
zobaczy¢ kraj mojego ojca.
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Podatem mu swoja wizytéwke, na odwrocie drugiej zapisatem
jego telefon i e-mail. Usciskalisémy sie nad wyraz serdecznie.
Wraz z Yvette wsiedli do auta i odjechali. Jedyny sympatyczny
i serdeczny mi cztowiek w tym gronie pojechat... Poczutem sie
osamotniony i troche jak owca wérdéd stada wilkéw.

— Jacku, gosposia data mi klucze do piwnicy, zreszta bardzo
niechetnie — uémiechneta sie diwa. Zeby tez miata pieknie
zrobione, co zrozumiate u $piewaczki operowej, ktdra czesto
szeroko otwiera usta.

— ChodZzmy, poprosze tez Florence, niech to bedzie oficjal-
ne otwarcie. — Na dét zeszlismy w tréjke. Zapalitem swiatto.
Piwnica, jak przystalto na francuski dom, byta duza, z tukami
w sklepieniu, chtodna. Wzdtuz $cian staly wiekowe regaly,
a na nich zakurzone butelki wina. Wida¢, ze wiekszos¢ lezy
tak od lat, tylko jeden regal przy drzwiach mial nowe, czyste
flaszki — wino na potrzeby biezace. Poza czescia z alkoholem
panowatl zwykly, tradycyjny pierdolnik; jakie$ zapomniane
sprzety, ktére dawno wyszty z uzytku, troche drobnicy, moze
i ciekawej, bo w wiekszosci tracacej myszka, i to kilkudziesiecio-
letnia. W glebi gtéwnego pomieszczenia wypatrzytem solidne
debowe drzwi z okuciami i zamkiem jak do sejfu oraz ktédka
wielka niczym talerz.

— A do tych drzwi masz klucze? - spytatem Ines.

- Nie.

Zostawitem panie w piwnicy i pobiegltem do gosposi:

— Geraldine, pozwolisz do piwnicy? Tam s3 jeszcze jedne
drzwi. Ma pani klucze?

— Pan Florian méwil, ze tam nie wolno wchodzié¢ pod zadnym
pozorem. Zadnych innych kluczy nie mam. Pan zrobit depozyt
w banku, chyba tam s3. Razem wtedy byliémy w Avallon, stad
wiem.

— A hasto do skrytki?

— Pan formalno$ci zatatwial sam.

Koniec Wersji Demonstracyjnej
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